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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 29/1

EES-STOFNANIR

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN

TILKYNNING TIL LESENDA

Akvardanir sameiginlegu EES-nefndarinnar 31/2002, 42/2002, 43/2002 og 47/2002 voru afturkalladar 4dur

en par voru sampykktar og eru pvi audar.

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/01

nr. 26/2002

fra 19. april 2002

um breytingu a II. vidauka (Tzknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér & eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) IL vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 133/2001 fra
9. névember 2001(").

2) Tilskipun framkvemdastjornarinnar 2001/31/EB fra
8. mai 2001 um aodlogun ad tekniframférum 4 tilskipun
radsins 70/387/EBE vardandi dyr & vélknunum
Okutekjum og eftirvognum beirra(®) skal felld inn i
samninginn.

3) Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2001/43/EB fra
27.juni 2001 um breytingu 4 tilskipun radsins 92/23/EBE
vardandi hjolbarda 4 vélkninum okutekjum og
eftirvdgnum beirra og 4dsetningu peirra(®) skal felld inn {
samninginn.

4)  Aoldgunarlidirnir vio tilskipun radsins 92/23/EBE fra
31. mars 1992 vardandi hjélbarda & vélkntinum
okutekjum og eftirvégnum peirra og asetningu beirra
(Stjtid. EB L 129, 14.5.1992, bls. 95) sem kvedid er & um
i XI. kafla I. vidauka vio 16gin um adildarskilmala

(") Stjtid. EB L 22, 24.1.2002, bls. 20 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 6,
24.1.2002, bls. 15.

(® Sttio. EB L 130, 12.5.2001, bls. 33.

() Stjtio. EBL 211, 4.8.2001, bls. 25.

(%) Stjtio. EB C 241, 29.8.1994, bls. 21, eins og pau voru adlogud med Stjtid. EB
L1, 1.1.1995, bls. 1.

lyoveldisins Austurrikis, lydveldisins Finnlands og
konungsrikisins Svipjoédar og adlogun ad sattmalunum
sem Evropusambandid byggir a(*) skulu felldir inn i
samninginn.

5)  Naudsynlegt er ad breyta adlogunarlidunum i samningnum
vid tilskipun radsins 92/23/EBE vegna adildar Austurrikis,
Finnlands og Svipjodar ad Evropusambandinu.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vio 1 7. lio (tilskipun radsins
70/387/EBE) i I. kafla II. vidauka vid samninginn:

- 32001 L 0031: Tilskipun framkvamdastjornarinnar
2001/31/EB fra 8. mai 2001 (Stjtido. EB L 130, 12.5.2001,
bls. 33).

2. gr.

Eftirfarandi breytingar eru gerdar & 1id 45d (tilskipun radsins
92/23/EBE) 1 I. kafla i II. vidauka vid samninginn:

1. Eftirfarandi betist vid:

., €ins og henni var breytt med:
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Nr. 29/2

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

13.6.2002

- 1 94 N: Logum um aodildarskilmala lydveldisins

Austurrikis, lydveldisins Finnlands og
konungsrikisins ~ Svipjédar og adlogun ad
sattmalunum sem Evropusambandid byggir 4 (Stjtio.
EB C 241, 29.8.1994, bls. 21, eins og pau voru

adlogud med Stjtio. EBL 1, 1.1.1995, bls. 1),

- 32001 L 0043: Tilskipun Evropupingsins og radsins
2001/43/EB fra 27. juni 2001 (Stjtid. EB L 211,
4.8.2001, bls. 25).

2. 1 adlogunartextanum falli ordin ,,12 fyrir Austurriki, ,,17
fyrir Finnland* og ,,5 fyrir Svipjoo* nidur.
3. gr

Texti tilskipana 2001/31/EB  og 2001/43/EB  og

adlogunarlidanna vid tilskipun 92/23/EBE, sem kvedid er 4 um i

XI. kafla I. vidauka vid 16gin um adildarskilmala lydveldisins
Austurrikis, lydveldisins Finnlands og konungsrikisins
Svipj6dar og adlogun ad sattmalunum sem Evropusambandid
byggir 4, a islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-vidbeeti
vio Stjornartioindi Evropubandalaganna, telst fullgiltur.

4. gr
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

5. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 19. april 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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Nr. 29/3

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/02

nr. 27/2002

fra 19. april 2002

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér & eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) IL. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 133/2001 fra
9. november 2001(").

2) Tilskipun framkvemdastjornarinnar 2001/27/EB fra
10. april 2001 um adlégun ad teekniframférum 4 tilskipun
radsins 88/77/EBE um samra@mingu laga adildarrikjanna
um radstafanir sem ber ad gera til ad stemma stigu vid
losun mengandi lofttegunda og efnisagna fra
prystikveikjuhreyflum til notkunar i okutaeki og losun
mengandi lofttegunda fra rafkveikjuhreyflum, kniinum
med jardgasi eda fljotandi jardoliugasi, til notkunar i
Okutaeki(?), eins og hun var leidrétt med Stjtio. EB L 266,
6.10.2001, bls. 15, skal felld inn i samninginn.

3)  Adlogunarlidirnir vid tilskipun radsins 88/77/EBE fra
3. desember 1987 um samramingu laga adildarrikjanna
vardandi adgerdir gegn mengandi efnum i utbleestri
disilhreyfla til nota i okutekjum (Stjtid. EB L 36,
9.2.1988, bls 33) sem kvedid er a um i XI. kafla I. vidauka
vi0 16gin um adildarskilmala lyoveldisins Austurrikis,
lyoveldisins Finnlands og konungsrikisins Svipjodar og
adlogun ad sattmalunum sem Evropusambandid byggir & (%)
skulu felldir inn i samninginn.

4)  Naudsynlegt er a0 breyta adlogunarlidunum i samningnum
vid tilskipun 88/77/EBE vegna adildar Austurrikis,
Finnlands og Svipjédar ad Evropusambandinu.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

(") Stjtio. EB L 22, 24.1.2002, bls. 20 og EES-vidbeatir vid Stjtid. EB nr. 6,
24.1.2002, bls. 15.

(%) Stjtio. EBL 107, 18.4.2001, bls. 10.

() Stjtid. EB C 241, 29.8.1994, bls. 21, eins og pau voru adlogud med Stjtid. EB
L1, 1.1.1995, bls. 1.

1. gr

Eftirfarandi breytingar skulu gerdar & 44. 1id (tilskipun radsins
88/77/EBE) i I. kafla II. vidauka vid samninginn:

1. Eftirfarandi undirlidir beetist vio:

»- 1 94 N: Logum um adildarskilmala lydveldisins

Austurrikis, lydveldisins Finnlands og
konungsrikisins ~ Svipjédar og adlogun ad
sattmalunum sem Evropusambandid byggir 4 (Stjtid.
EB C 241, 29.8.1994, bls. 21, eins og pau voru

a0logud med Stjtid. EBL 1, 1.1.1995, bls. 1),

- 32001 L 0027: Tilskipun framkvaemdastjornarinnar
2001/27/EB fra 10. april 2001 (Stjtio. EB L 107,
18.4.2001, bls. 10), eins og hun var leidrétt med
Stjtid. EB L 266, 6.10.2001, bls. 15.*

2. 1 adlogunartextanum falli ordin ,,12 fyrir Austurriki®, ,,17
fyrir Finnland* og ,,5 fyrir Svipj60* nidur.

2. gr.

Texti tilskipunar 2001/27/EB, eins og hun var leidrétt med
Stjtid. EB L 266, 6.10.2001, bls. 15 og adlégunarlidanna vid
tilskipun 88/77/EBE sem kvedid er 4 um i XI. kafla i I. vidauka
vid 16gin um adildarskilmala lyoveldisins Austurrikis,
lyoveldisins Finnlands og konungsrikisins Svipjodar og adlogun
a0 sattmalunum sem Evropusambandid byggir 4, a islensku og
norsku, sem verdur birtur i EES-viobaeti vid Stjornartidindi
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu

ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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4. gr.

Akvordun pessi skal birt { EES-deild og EES-vidbeti vid Stjérnartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 19. april 2002.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
P. Westerlund

formadur.
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Nr. 29/5

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/03

nr. 28/2002

fra 19. april 2002

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér & eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) IL. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 9/96 fra 26. mars
1996(1).

2)  Tilskipun Evropupingsins og radsins 2000/14/EB fra 8.
mai 2000 um samraemingu laga adildarrikjanna er varda
havadamengun i umhverfinu af véldum bunadar til nota
utanhtss(?) skal felld inn i samninginn.

3)  Tilskipun 2000/14/EB fellir ur gildi, fra 3. jantiar 2002,
tilskipanir radsins 79/113/EBE(®), 84/532/EBE(%),
84/533/EBE(S),  84/534/EBE(°),  84/535/EBE(),
84/536/EBE(®), 84/537/EBE(®), 84/538/EBE(%) og
86/662/EBE(!") sem eru hluti af samningnum og ber pvi
ad fella brott Gr honum.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi breytingar skulu gerdar a II. vidauka vid
samninginn:

1. Eftirfarandi lidur komi aftan vid 10. 1id (tilskipun radsins

(') Stjtio. EB L 124, 23.5.1996, bls. 23 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 23,
23.5.1996, bls. 1.

() Stjtid. EB L 162, 3.7.2000, bls. 1.

() Stjtid. EB L 33,8.2.1979, bls. 15.

(*) Stjtid. EB L 300, 19.11.1984, bls. 111.

() Stjtid. EB L 300, 19.11.1984, bls. 123.

(%) Stjtid. EB L 300, 19.11.1984, bls. 130.

() Stjtid. EB L 300, 19.11.1984, bls. 142.

(*) Stjtid. EB L 300, 19.11.1984, bls. 149.

() Stjtid. EB L 300, 19.11.1984, bls. 156.

(%) Stjtid. EB L 300, 19.11.1984, bls. 171.

(") Stjtid. EB L 384, 31.12.1986, bls. 1.

86/662/EBE) i VI. kafla:

,»10a. 32000 L 0014: Tilskipun Evropupingsins og
radsins 2000/14/EB fra 8. mai 2000 um
samremingu laga adildarrikjanna er varda
havadamengun i umhverfinu af vldum bunadar til
nota utanhuss (Stjtid. EB L 162, 3.7.2000, bls 1).

2. Texti 1. lidar (tilskipun radsins 79/113/EBE), 2. lidar
(tilskipun radsins 84/532/EBE), 3. lidar (tilskipun radsins
84/533/EBE), 4. lidar (tilskipun radsins 84/534/EBE),
5. lidar (tilskipun radsins 84/535/EBE), 6. lidar (tilskipun
radsins 84/536/EBE), 7. lidar (tilskipun radsins
84/537/EBE) og 10. lidar (tilskipun radsins 86/662/EBE) i
VI kafla falli nidur.

3. Texti 1. lidar (tilskipun radsins 84/538/EBE) i VII. kafla
falli nidur.

2. gr.
Texti tilskipunar 2000/14/EB a islensku og norsku, sem verdour
birtur i EES-vidbaeti vid Stjornartidindi Evrépubandalaganna,
telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu

ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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4. gr.

Akvordun pessi skal birt { EES-deild og EES-vidbeti vid Stjérnartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 19. april 2002.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
P. Westerlund

formadur.
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AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/04

nr. 29/2002

fra 19. april 2002

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér & eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) IL. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 11/2002 fra 1. mars
2002(1.

2) Tilskipun framkvemdastjoérnarinnar 2001/30/EB fra
2. mai 2001 um breytingu & tilskipun 96/77/EB um
sérstok hreinleikaskilyroi fyrir 6nnur aukefni i matveelum
en litarefni og setuefni(?) skal felld inn i samninginn.

3) Tilskipun framkvamdastjornarinnar 2001/35/EB fra
11. mai 2001 um breytingu & vidaukum vid tilskipun
radsins 90/642/EBE um hamarksmagn varnarefnaleifa i
og 4 tilteknum vorum ur jurtarikinu, medal annars
avoxtum og matjurtum(®) skal felld inn i samninginn.

4) Tilskipun framkvemdastjornarinnar 2001/39/EB fra
23. mai 2001 um breytingu a vidaukum vid tilskipanir
radsins 86/362/EBE, 86/363/EBE og 90/642/EBE um
hamarksmagn varnarefnaleifa i og 4 kornvorum,
matvelum ur dyrarikinu og tilteknum vérum ur
jurtarikinu, medal annars avoxtum og matjurtum(*) skal
felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

(') Stjtid. EB L 110, 25.4.2002, bls. 1 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 21,
25.4.2002, bls. 1.

() Stjtid. EB L 146, 31.5.2001, bls. 1.

() Stjtid. EB L 136, 18.5.2001, bls. 42.

(*) Stjtid. EB L 148, 1.6.2001, bls. 70.

1. gr

Eftirfarandi breytingar skulu gerdar & XII. kafla II. vidauka vid
samninginn:

1. Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 38. 1i0 (tilskipun radsins
86/362/EBE), 39. 1id (tilskipun radsins 86/363/EBE) og
54. 1i0 (tilskipun radsins 90/642/EBE):

- 32001 L 0039: Tilskipun framkvamdastjornarinnar
2001/39/EB fra 23. mai 2001 (Syjtido. EB L 148,
1.6.2001, bls. 70).

2. Eftirfarandi undirlidur baetist vid 1 54. 1id (tilskipun radsins
90/642/EBE):

= 32001 L 0035: Tilskipun framkvamdastjornarinnar
2001/35/EB fra 11. mai 2001 (Stjtio. EB L 136,
18.5.2001, bls. 42).*

3. Eftirfarandi undirlidur beetist vio 1 1id 54zf (tilskipun
framkvemdastjornarinnar 96/77/EB):

= 32001 L 0030: Tilskipun framkvamdastjornarinnar
2001/30/EB fra 2. mai 2001 (Syjtido. EB L 146,
31.5.2001, bls. 1).«

2. gr.
Texti tilskipana 2001/30/EB, 2001/35/EB og 2001/39/EB &
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobaeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu

ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

(*) Engin stjornskipuleg skilyroi gefin til kynna.



Nr. 29/8

EES-viobaetir vid Stjornartidindi EB

13.6.2002

4. gr.

Akvordun pessi skal birt { EES-deild og EES-vidbeti vid Stjérnartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 19. april 2002.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
P. Westerlund

formadur.



13.6.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 29/9

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/05

nr. 30/2002

fra 19. april 2002

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér & eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) IL. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 11/2002 fra 1. mars
2002(1.

2)  Tilskipun framkvemdastjornarinnar 2001/50/EB fra 3. juli
2001 um breytingu a tilskipun 95/45/EB um sérstok
hreinleikaskilyrdi fyrir litarefni til notkunar i matvaelum(?),
eins og hiin var leidrétt med Stjtio. EB L 217, 11.8.2001, bls.
18, skal felld inn i samninginn.

3) Tilskipun framkvemdastjornarinnar 2001/52/EB fra 3.
juli 2001 um breytingu a tilskipun 95/31/EB um sérstok
hreinleikaskilyrdi fyrir satuefni til notkunar i
matvaelum(®) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi undirlidur batist vid i 1id 46a (tilskipun

framkvemdastjornarinnar 95/31/EB) 1 XII. kafla II. vidauka
vi0 samninginn:

- 32001 L 0052: Tilskipun framkvamdastjornarinnar
2001/52/EB fra 3. juli 2001 (Stjtio. EB L 190, 12.7.2001,
bls. 18).

2. gr.

Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 lid 46b (tilskipun
framkvemdastjornarinnar 95/45/EB) 1 XII. kafla II. vidauka
vid samninginn:

- 32001 L 0050: Tilskipun framkvemdastjornarinnar
2001/50/EB fra 3. juli 2001 (Stjtid. EB L 190, 12.7.2001,
bls. 14), eins og hun var leidrétt med Stjtid. EB, 11.8.
2001, bls. 18.

3. gr.

Texti tilskipunar 2001/50/EB, eins og hun var leidrétt med
Stjtid. EB L 217, 11.8.2001, bls. 18, og tilskipunar 2001/52 a
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobaeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna, telst fullgiltur.

4. gr
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

5. grn

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 19. april 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(') Stjtid. EB L 110, 25.4.2002, bls. 1 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 21,
2542002, bls. 1.

() Stjtid. EB L 190, 12.7.2001, bls. 14.

() Stjtid. EB L 190, 12.7.2001, bls. 18.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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ISLENSK utgafa

Nr. 29/10

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

13.6.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/06

nr. 32/2002

fra 19. april 2002

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvaedid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér & eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) II. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 11/2002 fra 1. mars
2002(1).

2) Tilskipun framkvamdastjornarinnar 96/5/EB fra 16.
febriiar 1996 um unnin matveeli med korn sem uppistodu
og barnamat fyrir ungborn og sméaborn(?) skal felld inn
samninginn.

3)  Tilskipun framkvemdastjérnarinnar 98/36/EB fra 2. juni
1998 um breytingu a tilskipun 96/5/EB um unnin matveeli
med korn sem uppistddu og barnamat fyrir ungbdrn og
sméaborm(?) skal felld inn 1 samninginn.

4) Tilskipun framkvamdastjornarinnar 1999/39/EB fra
6. mai 1999 um breytingu 4 tilskipun 96/5/EB um unnin
matvaeli med korn sem uppistédu og barnamat fyrir
ungbdrn og smaborn(*) skal felld inn { samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi lidur komi aftan vid lid 54zk (tilskipun
framkveaemdastjornarinnar 2001/61/EB) 1 XII. kafla II. vidauka

vid samninginn:

,»54z1. 396 L 0005: Tilskipun framkvamdastjornarinnar
96/5/EB fra 16. febraar 1996 um unnin matvaeli med
korn sem uppistdou og barnamat fyrir ungbdrn og
smabdrn (Stjtid. EB L 49, 28.2.1996, bls. 17), eins og
henni var breytt med:

- 398 L 0036: Tilskipun framkvamdastjornarinnar
98/36/EB fra 2. juni 1998 (Stjtid. EB L 167,
12.6.1998, bls. 23),

- 399 L 0039: Tilskipun framkvamdastjornarinnar
1999/39/EB fra 6. mai 1999 (Stjtio. EB L 124,
18.5.1999, bls. 8).*

2. gr.
Texti tilskipana 96/5/EB, 98/36/EB og 1999/39/EB 4 islensku

og norsku, sem verdur birtur i EES-viobeeti vid Stjornartidindi
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr.
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 19. april 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(") Stjtio. EB L 110, 25.4.2002, bls. 1 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 21,

2542002, bls. 1.

() Stjtid. EB L 49, 28.2.1996, bls. 17.
() Stjtid. EB L 167, 12.6.1998, bls. 23.
(*) Stjtid. EB L 124, 18.5.1999, bls. 8.

(*) Stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



13.6.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 29/11

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/07

nr. 33/2002

fra 19. april 2002

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér & eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) IL. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 13/2002 fra 1. mars
2002(").

2)  Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2001/20/EB fra
4. april 2001 um samremingu & ldgum og
stjornsyslufyrirmaelum adildarrikjanna um go6dar kliniskar
starfsvenjur vid framkvemd kliniskra profana & lyfjum
sem etlud eru ménnum(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi lidir komi aftan vid 1id 15n (reglugerd

framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 847/2000) i XIII. kafla
I1. vidauka vid samninginn:

,»150. 32001 L 0020: Tilskipun Evropupingsins og radsins
2001/20/EB fra 4. april 2001 um samramingu a 16gum
og stjornsyslufyrirmalum adildarrikjanna um goédar
kliniskar starfsvenjur vid framkvamd kliniskra profana
a lyfjum sem @tlud eru monnum (Stjtio. EB L 121,
1.5.2001, bls. 34).«

2. gr.
Texti tilskipunar 2001/20/EB a islensku og norsku, sem verdour
birtur i EES-vidbaeti vid Stjornartidindi Evrépubandalaganna,
telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 19. april 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(") Stjtid. EB L 110, 25.4.2002, bls. 5 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 21,
25.4.2002, bls. 4.
(> Stjtio. EBL 121, 1.5.2001, bls. 34.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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ISLENSK utgafa

Nr. 29/12

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

13.6.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/08

nr. 34/2002

fra 19. april 2002

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvaedid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér & eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) II. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 3/2002 fra 1. febriar
2002(1).

2)  Akvordun framkvemdastjornarinnar 2001/308/EB fra
31. jantar 2001 um adferd vio stadfestingu & samraemi
byggingarvara skv. 2. mgr. 20. gr. tilskipunar radsins
89/106/EBE  ad pvi er
varmaeinangrandi tveggjakledningar (vetures)(?) skal

vardar  forsmidadar,
felld inn i samninginn.

3)  Akvordun framkvaemdastjornarinnar 2001/596/EB fra §.
jamiar 2001 um breytingu & akvordunum 95/467/EB,

96/578/EB, 96/580/EB, 97/176/EB, 97/462/EB,
97/556/EB, 97/740/EB, 97/808/EB, 98/213/EB,
98/214/EB, 98/279/EB, 98/436/EB, 98/437/EB,
98/599/EB, 98/600/EB, 98/601/EB, 1999/89/EB,

1999/90/EB, 1999/91/EB, 1999/454/EB, 1999/469/EB,
1999/470/EB, 1999/471/EB, 1999/472/EB, 2000/245/EB,
2000/273/EB og 2000/447/EB um adferd vid stadfestingu
a4 samremi tiltekinna byggingarvara skv. 20. gr.
tilskipunar radsins 89/106/EBE(®) skal felld inn i
samninginn.

4)  Akvordun framkvemdastjornarinnar 2001/671/EB fra
21. agust 2001 um framkvaemd tilskipunar radsins
89/106/EBE ad Dvi
pakkladninga eftir nothaefi med tilliti til bruna af voldum

er vardar flokkun baka og

utanadkomandi elds(*) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi undirlidir beetist vid i 1. 1id (tilskipun radsins
89/106/EBE) 1 XXI. kafla II. vidauka vid samninginn:

.- 32001 D 0308: Akvordun framkvamdastjornarinnar
2001/308/EB fra 31. jamiar 2001 (Stjtio. EB L 107,
18.4.2001, bls. 25),

- 32001 D 0596: Akvordun framkvemdastjornarinnar
2001/596/EB fra 8. jantar 2001 (Stjtio. EB L 209,
2.8.2001, bls. 33),

- 32001 D 0671: Akvordun framkvemdastjornarinnar
2001/671/EB fra 21. agust 2001 (Stjtio. EB L 235,
4.9.2001, bls. 20).*

2. gr.

Texti tilskipana 2001/308/EB, 2001/596/EB og 2001/671/EB a
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobaeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr.
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna

Gjort 1 Brussel 19. april 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(') Stjtid. EB L 88, 4.4.2002, bls. 5 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 18,

4.4.2002, bls. 4.
() Stjtid. EB L 107, 18.4.2001, bls. 25.
() Stjtid. EB L 209, 2.8.2001, bls. 33.

(%) Stjtio. EB L 235, 4.9.2001, bls. 20.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



13.6.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 29/13

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/09

nr. 35/2002

fra 19. april 2002

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér & eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) IL. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 165/1999 fra 26.
noévember 1999(1).

2)  Tilskipun Evropupingsins og radsins 2001/38/EB fra 5.
juni 2001 um breytingu 4 tilskipun radsins 93/7/EBE um
ad skila menningarminjum sem hafa verid fluttar 616glega
fra yfirradasveedi adildarrikis(®?) skal felld inn
samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vio 1 1. 1li0 (tilskipun radsins
93/7/EBE) i XXVIII. kafla II. vidauka vid samninginn:

- 32001 L 0038: Tilskipun Evropupingsins og radsins
2001/38/EB fra 5. juni 2001 (Stjtid. EB L 187, 10.7.2001,
bls. 43).

2. gr.
Texti tilskipunar 2001/38/EB a islensku og norsku, sem verdour
birtur i EES-vidbaeti vid Stjornartidindi Evrépubandalaganna,
telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 19. april 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(') Stjtid. EB L 61, 1.3.2001, bls. 16 og EES-vidbztir vid Stjtid. EB nr. 11,
1.3.2001, bls. 177.
() Stjtid. EB L 187, 10.7.2001, bls. 43.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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Nr. 29/14

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

13.6.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR
nr. 36/2002

fra 19. april 2002

2002/EES/29/10

um breytingu 4 VI. vidauka (Félagslegt oryggi)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvaedid, eins

og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum

um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér & eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1))

2)

3)

VI vidauka vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 117/2001 fra 28.
september 2001(").

Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1386/2001
fra 5. jini 2001 um breytingu a reglugerd radsins (EBE)
nr. 1408/71 um beitingu almanna--trygginga-reglna
gagnvart launpegum, sjalfstett starfandi einstaklingum
og adstandendum peirra sem flytjast milli adildarrikja og
(EBE) nr. 574/72 sem kvedur 4 um framkvaemd
reglugerdar (EBE) nr. 1408/71(%), skal felld inn f
samninginn.

[ kjolfar samninga milli Liechtensteins og Hollands,
Noregs og byskalands, sem og milli Noregs og
Luxemborgar, ber ad uppfera prja adlogunarlidi vido
reglugerd (EBE) 574/72.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi breytingar skul gerdar & VI. vidauka vid

samninginn:

1.

Eftirfarandi undirliour beetist vid 1 1. 1id (reglugerd radsins
(EBE) nr. 1408/71):

- 32001 R 1386: Reglugerd Evropupingsins og
radsins (EB) nr. 1386/2001 fra 5. juni 2001 (Stjtio.
EB L 187, 10.7.2001, bls. 1).

(") Stjtio. EB L 322, 6.12.2001, bls. 29 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 60,
6.12.2001, bls. 27.

(%) Stjtio. EB L 187, 10.7.2001, bls. 1.

verdur  birtur i

Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 2. 1id (reglugerd radsins
(EBE) nr. 574/72):

»- 32001 R 1386: Reglugerd Evropupingsins og
radsins (EB) nr. 1386/2001 fra 5. juni 2001 (Stjtio.
EB L 187, 10.7.2001, bls. 1).“

Adlogunarlio g) i 2. 1i0 (reglugerd radsins (EBE) nr.
574/72) skal breytt sem hér segir:

A.  Istad textans, en ekki fyrirsagnarinnar, undir 132. 1id
(LIECHTENSTEIN-HOLLAND) komi eftirfarandi:

,Akveedi 2. til 6. gr. i samningnum fra 27. ndvember
2000 um uppgjor kostnadar 4 svidi félagslegs

Oryggis.*

B. Textanum, en ekki fyrirsdgninni, undir 141. 1id
(NOREGUR-PYSKALAND) skal breytt sem hér
segir:

Akvaedi 1. gr. samningsins fra 28. mai 1999 um
nidurfellingu & endurgreidslu & kostnadi vegna
adstodar vid veikindi, medgongu og fadingu,
vinnuslys og atvinnusjikdoma og vegna kostnadar

vio eftirlit og laeknisskodun.*

C. Textanum, ekki fyrirségninni, undir 147. lid
(NOREGUR-LUXEMBORG skal breytt sem hér
segir:

,Akveedi 2. til 4. gr. samkomulagsins frd 19. mars
1998 um endurgreidslu kostnadar 4 svidi félagslegs

Oryggis.*.

2. gr.

Texti reglugerdar (EB) nr. 1386/2001 4 islensku og norsku, sem

EES-vidbati  vid  Stjornartidindi

Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.



13.6.2002 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB

Nr. 29/15

3. gr.

Akvordun pessi 60last gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103.

gr. samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).
4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeaeti vid Stjornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 19. april 2002.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
P. Westerlund

formadur.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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ISLENSK utgafa

Nr. 29/16

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

13.6.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/11

nr. 37/2002

fra 19. april 2002

um breytingu 4 IX. vidauka (Fjarmalapjonusta)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvaedid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér & eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) IX. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 73/2001 fra 19. juni
2001(".

2)  Tilskipun Evropupingsins og radsins 2001/34/EB fra 28.
mai 2001
verdbréfapingi og upplysingar sem birtar skulu um slik

um opinbera skraningu verobréfa a

verdbréf(?) fellir i eina heild ymsar gerdir sem eru hluti af
IX. vidauka vid samninginn.

3)  Fella ber tilskipun 2001/34/EB inn i samninginn.

4)  Tilskipun 2001/34/EB fellir ur gildi allmargar gerdir sem
eru hluti af samningnum, par med taldar gerdir med EES-
adlogunarlioum.

5) EES-adlogunarlidunum vid gerdirnar, sem tilskipun
2001/34/EB fellir ur gildi, skal vidhaldid, svo fremi peir
hafa ekki a0 geyma bradabirgdadkvadi sem pjona ekki
lengur neinum tilgangi.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi breytingar eru gerdar a IX. vidauka vid samninginn:

1. Istad texta 24. lidar (tilskipun radsins 79/279/EBE) komi
eftirfarandi:

(") Stjtid. EB L 238, 6.9.2001, bls. 22 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 44,

6.9.2001, bls. 17.
(%) Stjtio. EB L 184, 6.7.2001, bls. 1.

,»,32001 L 0034: Tilskipun Evropupingsins og radsins
2001/34/EB fra 28. mai 2001 um opinbera skraningu
verdbréfa a verdbréfapingi og upplysingar sem birtar
skulu um slik verobréf (Stjtid. EB L 184, 6.7.2001, bls. 1).

Akvzedi tilskipunarinnar skulu, ad pvi er pennan samning
vardar, adlogud sem hér segir:

a) Akvadi41. gr. tilskipunarinnar gilda ekki.

b) AOJ pvi er vardar EFTA-rikin skulu dagsetningarnar
sem um getur i 90. gr. tilskipunarinnar vera sem hér segir:

fsland: 1. jantar 1994,

Liechtenstein: 1. januar 1997,
Noregur: 1. jantiar 1994.

2. Texti 25. lidar (tilskipun radsins 80/390/EBE), 26. lidar
(tilskipun radsins 82/121/EB) og 27. lidar (tilskipun
radsins 88/627/EBE) falli nidur.

2. gr.

Texti tilskipunar 2001/34/EB a islensku og norsku, sem verdur

birtur 1 EES-vidbeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna,

telst fullgiltur.
3. gr.
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu

ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeaeti vid Stjornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 19. april 2002.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
P. Westerlund

formadur.
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Nr. 29/18

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

13.6.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/12

nr. 38/2002

fra 19. april 2002

um breytingu & XIII. vidauka (Flutningastarfsemi)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvaedid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XIII. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 19/2002 fra 1. mars
2002(1).

2)  Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2001/26/EB fra
7. mai 2001 um breytingu & tilskipun radsins 95/50/EB

um samremt eftirlit med flutningi 4 haettulegum farmi a
vegum(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi beetist vio i 1i0 17d (tilskipun radsins 95/50/EB) i
XIII. vidauka vid samninginn:

,»» €ins og henni var breytt med:

— 32001 L 0026: Tilskipun Evropupingsins og radsins
2001/26/EB fra 7. mai 2001 (Stjtio. EB L 168, 23.6.2001,
bls. 23).

2. gr.
Texti tilskipunar 2001/26/EB a islensku og norsku, sem verdour
birtur 1 EES-vidbeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna,
telst fullgiltur.

3. gr.
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 19. april 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(") Stjtid. EB L 110, 25.4.2002, bls. 17 og EES-vidbeatir vid Stjtid. EB nr. 21,

25.4.2002, bls. 11.
(%) Stjtio. EB L 168, 23.6.2001, bls. 23.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/13

nr. 39/2002

fra 19. april 2002

um breytingu 4 XVIIL vidauka (Oryggi og hollustuhzettir 4
vinnustodum, vinnuréttur og jafnrétti kynjanna)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér & eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  XVIIL vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES nefndarinnar nr. 159/2001 fra 11.
desember 2001(").

2)  Tilskipun Evropupingsins og radsins 2001/45/EB fra 27.
juni 2001 um breytingu & tilskipun radsins 89/655/EBE
um lagmarkskrofur vardandi oryggi og hollustu er
starfsmenn nota teki 4 vinnustédum (6nnur sértilskipun i
skilningi 1. mgr. 16. gr. tilskipunar 89/391/EBE)(?) skal
felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vio 1 10. 1id (tilskipun radsins
89/655/EBE) i XVIII. vidauka vid samninginn:

= 32001 L 0045: Tilskipun Evrépupingsins og radsins
2001/45/EB fra 27. juni 2001 (Stjtio. EB L 195,
19.7.2001, bls. 46).*

2. gr.
Texti tilskipunar 2001/45/EB a islensku og norsku, sem verdur
birtur i EES-vidbaeti vid Stjornartidindi Evrépubandalaganna,
telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 19. april 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(") Stjtid. EB L 65, 7.3.2002, bls. 38 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 13,
7.3.2002, bls. 22.
(3 Stjtio. EB L 195, 19.7.2001, bls. 46.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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Nr. 29/20

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

13.6.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/14

nr. 40/2002

fra 19. april 2002

um breytingu 4 XX. vidauka (Umhverfismal)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvaedid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XX. vidauka vi0 samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 9/2002 fra 1. febraar
2002(1).

2)  Akvordun radsins 2001/573/EB fra 23. jali 2001 um
breytingu 4 akvordun framkvamdastjornarinnar
2000/532/EB ad pvi er vardar skrana yfir urgang(?) skal
felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirliour beetist vid 1 1i0 32aa (4kvordun

framkvamdastjornarinnar 2000/532/EB) i XX. vidauka vid
samninginn:

- 32001 D 0573: Akvordun radsins 2001/573/EB fra 23. jali
2001 (Stjtio. EB L 203, 28.7.2001, bls. 18).*

2. gr.
Texti akvordunar 2001/573/EB 4 islensku og norsku, sem

birtur 1 EES-viobati  vid
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

verdur Stjornartidindi

3. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu
a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 19. april 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(") Stjtio. EB L 88, 4.4.2002, bls. 20 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 18,

4.4.2002, bls. 12.
(3) Stjtio. EB L 203, 28.7.2001, bls. 18.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/15

nr. 41/2002

fra 19. april 2002

um breytingu 4 XX. vidauka (Umhverfismal)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér & eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XX. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 9/2002 fra 1. febraar
2002(").

2)  Akvordun framkvemdastjornarinnar 98/368/EB fra 18.
mai 1998 um adlogun, skv. 3. mgr. 42. gr., & II. og IIL
vidauka vid reglugerd radsins (EBE) nr. 259/93 um umsjon
og eftirlit med flutningi Grgangs innan, til og Ut ur
Evropubandalaginu(?) skal felld inn i samninginn.

3) Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 2408/98 fra
6. névember 1998 um breytingu a V. vidauka vid reglugerd
radsins (EBE) nr. 259/93 um umsjon og eftirlit med
flutningi Grgangs innan, til og Gt Gr Evropubandalaginu(®)
skal felld inn i samninginn.

4)  Akvordun framkvaemdastjornarinnar 1999/816/EB fra 24.
november 1999 um adlégun, skv. 1. mgr. 16. gr. og 3.
mgr. 42. gr., a II,, III,, IV. og V. vidauka vi0 reglugerd
radsins (EBE) nr. 259/93 um umsjon og eftirlit med
flutningi Grgangs innan, til og Gt Gr Evropubandalaginu(*)
skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidir beetist vid 1 1id 32c¢ (reglugerd radsins
(EBE) nr. 259/93) 1 XX. vidauka vid samninginn:

.- 398 D 0368: Akvordun framkveemdastjornarinnar
98/368/EB fra 18. mai 1998 (Stjtid. EB L 165, 10.6.1998,
bls. 20),

- 398 R 2408: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB)
nr. 2408/98 fra 6. november 1998 (Stjtid. EB L 298,
7.11.1998, bls. 19),

- 399 D 0816: Akvordun framkvaemdastjornarinnar
1999/816/EB fra 24. névember 1999 (Stjtid. EB L 316,
10.12.1999, bls. 45).

2. gr.

Texti dkvardana 98/368/EB og 1999/816/EB og reglugerdar
(EB) nr. 2408/98 a islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-
viobaeti  vid Stjornartidindi  Evropubandalaganna, telst
fullgiltur.

3. gr.
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 19. april 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(') Stjtid. EB L 88, 4.4.2002, bls. 20 og EES-vidbztir vid Stjtid. EB nr. 18,
442002, bls. 12.

() Stjtid. EB L 165, 10.6.1998, bls. 20.

() Stjtid. EB L 298, 7.11.1998, bls. 19.

(*) Stjtid. EB L 316, 10.12.1999, bls. 45.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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Nr. 29/22

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

13.6.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/16

nr. 44/2002

fra 19. april 2002

um breytingu 4 XXI. vidauka (Hagskyrslugero)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvaedid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XXI. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 25/2002 fra 1. mars
2002(1).

2)  Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 2020/2001
fra 15. oktober 2001 um landa- og svadaflokkun i
hagskyrslum um utanrikisverslun bandalagsins og
vidskipti milli adildarrikja bess(®) skal felld inn i

samninginn.
AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi komi 1 stad texta 9. lidar (reglugerd

framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 2032/2000) i XXI. vidauka
vid samninginn:

,,32001 R 2020: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr.
2020/2001 fra 15. oktober 2001 um landa- og svadaflokkun i
hagskyrslum um utanrikisverslun bandalagsins og vidskipti
milli adildarrikja pess (Stjtid. EB L 273, 16.10.2001, bls. 6).*

2. gr.
Texti reglugerdar (EB) nr. 2020/2001, & islensku og norsku,

sem verdur birtur i EES-vidbeti
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

vid  Stjornartidindi

3. gr
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu

a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 19. april 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(") Stjtid. EB L 110, 25.4.2002, bls. 27 og EES-vidbeatir vid Stjtid. EB nr. 21,

25.4.2002, bls. 17.
(%) Stjtio. EB L 273, 16.10.2001, bls. 6.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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Nr. 29/23

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/17

nr. 45/2002

fra 19. april 2002

um breytingu a4 XXI. vidauka (Hagskyrslugerd)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveeio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér 4 eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XXI. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 25/2002 fra 1. mars
2002(").

2)  Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 1920/2001
fra 28. september 2001 par sem melt er fyrir um
nakvemar reglur um framkvemd reglugerdar radsins
(EB) nr. 2494/95 meo tilliti til lagmarksstadla um meoferd
pjonustugjalds i hlutfalli vid vidskiptaverd i samraemdri
visitdlu neysluverds og breytingu a reglugerd (EB) nr.
2214/96(%), eins og hiin var leidrétt med Stjtid. EB L 295,
13.11.2001, bls. 34, skal felld inn { samninginn.

3) Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1921/2001
fra 28. september 2001 par sem melt er fyrir um
nakvemar reglur um framkvemd reglugerdar radsins
(EB) nr. 2494/95 med tilliti til lagmarksstadla um
endurskodun 4 samremdri visitdlu neysluverds og
breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 2602/2000(%), eins og hin
var leidrétt med Stjtid. EB L 295, 13.11.2001, bls. 34, skal
felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi breytingar eru gerdar a XXI. vidauka vid
samninginn:

1. Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 1id 19¢ (reglugerd
framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 2214/96):

- 32001 R 1920: Reglugerd framkvamdastjornarinnar
(EB) nr. 1920/2001 fra 28. september 2001 (Stjtio.
EB L 261, 29.9.2001, bls. 46), eins og hun var
leidrétt med Stjtid. EB 295, 13.11.2001, bls. 34.

(") Stjtid. EB L 110, 25.4.2002, bls. 27 og EES-vidbeatir vid Stjtio. EB nr. 21,
25.4.2002, bls. 17.

(® Stjtio. EB L 261, 29.9.2001, bls. 46.

() Stjtio. EB L 261, 29.9.2001, bls. 49.

2. Eftirfarandi  beetist vio 1 191. 1lid (reglugerd
framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 2602/2000):

,»» €ins og henni var breytt med:

- 32001 R 1921: Reglugerd framkveemdastjornarinnar
(EB) nr. 1921/2001 fra 28. september 2001
(Stjtio. EB L 261, 29.9.2001, bls. 49), eins og hun
var leiorétt med Stjtid. EB 295, 13.11.2001, bls.
34

3. Eftirfarandi lidir komi aftan vid 1id 191 (reglugerd
framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 2602/2000):

,»19m. 32001 R 1920: Reglugerd framkvamdastjornarinnar
(EB) nr. 1920/2001 fra 28. september 2001 par sem
melt er fyrir um nakvemar reglur um framkvaemd
reglugerdar radsins (EB) nr. 2494/95 meo tilliti til
lagmarksstadla um medferd pjonustugjalds i hlutfalli vid
vidskiptaverd i samraemdri visitdlu neysluverds og
breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 2214/96 (Stjtid. EB L
261, 29.9.2001, bls. 46), eins og hin var leiorétt med
Stjtio. EB 295, 13.11.2001, bls. 34.

19n. 32001 R 1921: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar
(EB) nr. 1921/2001 fra 28. september 2001 par sem
melt er fyrir um nakvemar reglur um framkvaemd
reglugerdar radsins (EB) nr. 2494/95 meo tilliti til
lagmarksstadla um endurskodun & samremdri visitdlu
neysluverds og breytingu a reglugerd (EB) nr.
2602/2000 (Stjtid. EB L 261, 29.9.2001, bls. 49), eins og
hun var leidrétt med Stjtio. EB 295, 13.11.2001, bls. 34.

2. gr.

Texti reglugerda (EB) nr. 1920/2001, eins og hun var leidrétt
med Stjtid. EB L 295, 13.11.2001, bls. 34, og 1921/2001, eins
og htn var leidrétt med Stjtio. EB L 295, 13.11.2001, bls. 34 &
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-viobaeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna, telst fullgiltur

3. gr

Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins

(*) Engin stjornskipuleg skilyroi gefin til kynna.
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EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB
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hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbati vid Stjdrnartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 19. april 2002.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
P. Westerlund

formadur.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 29/25

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/29/18

nr. 46/2002

fra 19. april 2001

um breytingu 4 bokun 31 vio EES-samninginn
um samvinnu 4 sérstokum svioum utan marka fjorpzetta frelsisins

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 86. og 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Bokun 31 vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 165/2001 fra
11. desember 2001(").

2)  Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2001/704/EB fra 26.
september 2001 um nidurfellingu a akvordun 97/150/EB
um ad koma & fot evropskri radgjafarmidstod a svioi
umhverfisméla og sjalfbarrar prounar(®) skal felld inn i
samninginn.

3)  Meo tilliti til samningsins ber ad fella nidur akvoéroun
97/150/EB.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi undir-undir 1i0 skal skotid inn i 6drum undirlid
(dkvoroun framkvamdastjornarinnar 97/150/EB) 1 fyrsta
undirlid 1. mgr. 3. gr. i bokun 31 vid samninginn:

- 32001 D 0704: Akvordun framkvamdastjornarinnar
2001/704/EB fra 26. september 2001 um nidurfellingu a
akvordun 97/150/EB um ad koma & fot evropskri
radgjafarmidstod & svidi umhverfismala og sjalfbeerrar
proéunar (Stjtid. EB L 258, 27.9.2001, bls. 20).

2. gr.
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 20. april 2002, ad pvi tilskildu
ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins
hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

3. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 19. april 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P. Westerlund

formadur.

(") Stjtid. EB L 65, 7.3.2002, bls. 48 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 13,
7.3.2002, bls. 27.
(®  Stjtid. EB L 258, 27.9.2001, bls. 20.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna
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Nr. 29/26

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 13.6.2002

EFTA-STOFNANIR

EFTA-DOMSTOLLINN

DOMUR DOMSTOLSINS 2002/EES/29/19
fra 22. mars 2002

i mali E-3/01: (Beioni um raogefandi fra Héradosdémi Reykjavikur): Alda Viggosdéttir gegn
Islandspésti hf

(Tilskipun radsins 77/187/EBE — Breyting rikisfyrirteekis 1 hlutafélag i eigu rikisins)

f mali E-3/01: beidni um radgefandi 4lit EFTA-démstolsins, samkvamt 34. gr. samningsins milli EFTA-
rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og domstols, fra Héradsdomi Reykjavikur, i mali sem par er rekid
vardandi skyringu EES-samningsins, einkum tilskipun radsins 77/187/EBE fra 14. februar 1977 um
samremingu 4 16gum adildarrikjanna um vernd launpega vid eigendaskipti ad fyrirteekjum, atvinnurekstri
eda hluta atvinnurekstrar, sérstaklega 1. og 3. gr. hennar - hefur domstollinn skipadur: déomurunum bor
Vilhjalmssyni forseta, Carl Baudenbacher og Per Tresselt (framsdgumadur), kvedid upp svofelldan dom
hinn 22. mars 2002:

Breyting 4 einingu i eigu rikisins i hlutafélag, sem rikio a ad 6llu leyti, getur verio eigendaskipti
i skilningi tilskipunar radsins 77/187/EBE fra 14. febriar 1977 um samrzmingu a logum
adildarrikjanna um vernd launpega vio eigendaskipti ad fyrirteekjum, atvinnurekstri eda hluta
atvinnurekstrar. Til ad tilskipunin geti gilt parf launpegi ennfremur ad hafa sem launpegi notio
verndar innlendrar vinnuléggjafar. Pad kemur i hlut Héradsdéms Reykjavikur ad meta hvort
svo var eda hvort launpeginn naut verndar gegn uppsogn eftir opinberum rétti.

Launpegi getur ekki fallid fra réttindum sem hann nytur samkvaemt 6fravikjanlegum akvaedum
tilskipunar 77/187/EBE. Tilskipunin kemur aftur 4 moti ekki i veg fyrir ad launpegi semji vio
nyjan vinnuveitanda um ad breyta vinnusambandinu ad pvi marki, sem heimilt er samkvaemt
peim reglum landsréttar sem vid eiga, vid adrar adstzedur en bzer sem tengjast
eigendaskiptunum.
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Nr. 29/27 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 13.6.2002
EB-STOFNANIR
FRAMKYVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/29/20

(Mal nr. COMP/M.2805 — Natexis Banques Populaires/Coface)

Framkvamdastjorninni barst 29. mai 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem franska fyrirtaekid Natexis Banques Populaires (Natexis), 60last i skilningi b-
lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrad yfir franska fyrirteekinu Compagnie frangaise
d’assurance pour le commerce extérieur (Coface), med kaupum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Natexis: banka- og fjarmalastarfsemi,
—  Coface: inn- og utflutningslanatryggingar, innheimta.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framferi vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 137, 8.6.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2805
— Natexis Banques Populaires/Coface, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



13.6.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 29/28

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/29/21

(Mal nr. COMP/M.2810 — Deloitte & Touche/Andersen UK)

Framkvamdastjorninni barst 29. mai 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem breska fyrirtekid Deloitte & Touche (D&T) sem tilheyrir netinu Deloitte
Touche Tohmatsu (DTT), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir
peim hluta af reikningsskilastarfsemi og pjonustu vid sérfreedinga i Breska konungsrikinu sem er i
eigu Andersen UK (Andersen UK) sem er adili ad netinu Andersen Worldwide, med kaupum a hlutum
og hluthafa- og atvinnutilbodum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  D&T: endurskodun og tengd starfsemi & svidi reikningsskila, sem og skattamal,
fyrirteekjafjarmal, endurskipulagning og radgjafarpjonusta,

—  DTT: fyrirteeki um allan heim sem annast endurskodun og reikningsskil,

—  Andersen UK: endurskodun og tengd starfsemi & svidi reikningsskila, sem og skattamal,
fyrirteekjafjarmal og radgjafarpjonusta.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 137, 8.6.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2810
— Deloitte & Touche/Andersen UK, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr. 29/29

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

ISLENSK utgafa

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/29/22

(Mal nr. COMP/M.2842 — Saipem S.p.A./Bouygues Offshore S.A.)

Framkvamdastjorninni barst 3. juni 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(2), par sem fyrirtzekid Saipem S.p.A. (Saipem), ftaliu, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3.
gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir Bouygues Offshore S.A. (BOS), Frakklandi, sem nt er undir
stjorn Bouygues Construction S.A., med kaupum a hlutabréfum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Saipem: utvegun & vinnslubtinadi til notkunar & grunnsavi og lagning leidslukerfa nedansjavar,
borun & grunnsaevi og smidi oliu- og gasverksmidja sem og lagning leidslukerfa 4 landi,

—  BOS: hénnun, kaup, smidi og uppsetning & oliu- og gasverksmidjum & grunnsavi og landi.
Onnur starfsemi 1 tengslum vid naverandi verksmidjur og oliuborpalla.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framferi vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 138, 11.6.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2842
— Saipem S.p.A./Bouygues Offshore S.A., a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



13.6.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 29/30

Tilkynning um samstarfssamning 2002/EES/29/23

(Mal nr. COMP/38.380/F1 - Whirlpool + BSH + Electrolux + Merloni)

bPann 4. mars 2002 barst framkvamdastjorninni tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
nr. 17(Y) um samning um sameiginlegt verkefni fra Whirlpool Europe BV (Hollandi), Electrolux
Home Products Corporation NV (Belgiu) og BSH Bosch und Siemens Hausgerite GmbH
(Pyskalandi), og pann 3. mai 2002 breyting a pessari tilkynningu pess efnis ad fra peim degi myndi
Merloni Elettrodomestici SpA (ltaliu) verda hluthafi i fyrirteekinu um sameiginlega verkefnid.
Markmidid med sameiginlega fyrirteekinu er a) & fyrsta stigi ad koma & sameiginlegum adgangi og
stjornun fyrir nuverandi adskildar gattir milli fyrirtaekja i patttokusolufyrirteekjunum med nyrri gatt
(http://www.tradeplace.com) og b) a sidara stigi ad hanna hugsanlega sampjappara milli kerfa med pvi
a0 nota XML-malskipun sem og ad koma 4 rafraenu markadstorgi 4 svidi heimilistaekja.

Nyja gattin og XML-malskipunarkerfid, ef pvi verdur komid &, og rafraena markadstorgid verda 6had
og opin 6llum smasdlu- og dreifiadilum sem eru vidskiptavinir sélufyrirteekjanna sem kjosa ad nota
gattina. Pau munu einnig vera opin 6llum peim sem selja, framleida og markadssetja rafknuin
heimilisteeki 4 sveedinu( 2) ad pvi tilskildu ad peir fari ad 16gum ESB og logum vidkomandi landa &
sveedinu og ad pvi tilskildu ad vorur peirra sem seldar eru i Evropu uppfylli stadla sem eru peir sému
eda sambeerilegir vid orkunytnistadla sem kvedid er a um i nyjasta CECED-orkustadlinum ,,Voluntary
Commitments on Reducing Energy Consumption® (valftjalsar skuldbindingar um ad draga ur
orkunotkun).

Fyrirtaekid um sameiginlega verkefnid mun gera pattdkufyrirteekjunum kleift ad einfalda vidskipti sin
og finna undirverktaka fyrir hluta rekstrar sins og upplysinga- og taeknipjonustu. Kaupendur munu
fa betri adgang ad upplysingum og peim verdur audveldara ad gera voru- og verdsamanburd milli
mismunandi pattokusolufyrirtaekja. Vorur verda ekki seldar saman né verdur tranadarupplysingum
dreift.

A undangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad tilkynntur samstarfssamningur geti fallid
undir gildissvid reglugerdar nr. 17.

Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan 15 virkra daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 139, 12.6.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 295 01 28) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/38.380/F1, a
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

70, rue Joseph Il/Jozef II-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussels.

(1) Stjtid. EB 13, 21.2.1962, bls. 2004.

(?) Sem tekur til allra ESB-rikjanna, fslands, Liechtensteins, Noregs, Sviss, Albaniu, Hvita-Russlands, Bosniu, Bulgariu, Kroatiu,

Kypurs, Tékklands, Eistlands, Ungverjalands, Lettlands, Lithaens, Makedoniu, M6ltu, Moldaviu, Pollands, Rameniu, Russlands, San
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Nr. 29/31

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 13.6.2002

ISLENSK utgafa

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/29/24
(Mal nr. COMP/M.1683 — The Coca-Cola Company/Kar-Tess Group (Hellenic Bottling))

Framkvamdastjornin akvad 7.2.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist a b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu fianleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

— i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

—  itolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M1683.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er
a0 fa frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/29/25
(M4l nr. COMP/M.2738 — GEES/Unison)

Framkvamdastjornin dkvad 17.4.2002 ad métmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad htn samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist a b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmél, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

— 1 pappirsutgafu & sluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 télvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2738.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



13.6.2002 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB Nr. 29/32

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/29/26
(Mal nr. COMP/M.2746 — Volkswagen/Svenska Volkswagen)

Framkvamdastjornin akvad 30.5.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist & b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

— i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— i tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2746.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 2002/EES/29/27
(Mal nr. COMP/M.2788 — New Holding for Tourism BV/Preussag AG/Neos JV)

Framkvamdastjornin akvad 30.5.2002 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

— 1 pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 télvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2788.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.
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Nr. 29/33

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 13.6.2002

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/29/28
(Mal nr. COMP/M.2794 — Amadeus/GGL/JV)

Framkvamdastjornin akvad 21.5.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist a b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu fianleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

— i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2794.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

2002/EQS/29/29
Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja
(Mal nr. COMP/JV.57 - TPS)

Framkvamdastjornin dkvad 30.4.2002 ad métmala ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir a0 hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af dkvorduninni er eingdngu fianleg 4 fronsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er
faanleg:

— 1 pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CFR“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 302J0057.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



13.6.2002 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB Nr. 29/34

Aztlunarflug 2002/EES/29/30

Utbodslysing fra Frakklandi, i samrzemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92, vardandi azetlunarflug milli Saint-Etienne-Boutheon og
Lille-Lesquin

[ samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jali 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(!) hafa fronsk stjornvold akvedid ad hefja
aaetlunarflug samkvamt skyldu um opinbera pjonustu milli Saint-Etienne-Boutheon og Lille-Lesquin.
Skilyrdin fyrir rekstri pessa aeatlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 24,
28.1.2000.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aztlunarflug 4 milli Saint-Etienne-Boutheon og
Lille-Lesquin, i samraemi vid skylduna um opinbera pjonustu, hinn 16. agist 2002, og an pess ad fara fram
a beetur, hefur Frakkland akvedid, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad takmarka
adgang ad leidinni vid adeins eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 16. september
2002, ut i almennu utbodi.

Oll utbodsgdgn, asamt reglum um tilhdgun Gtbodsins, og framsalssamningur asamt tzknilegum vidauka
vid hann (texti vardandi skyldu um aatlunarflug sem birtist i Stjérnartidindum Evrépubandalaganna) fast
ad kostnadarlausu hja:

Chambre de commerce et d’industrie Saint-Etienne et Montbrison
Direction administrative et financiére

57, cour Fauriel

F-42024 Saint-Etienne Cedex 2

Simi: +33 4 77 43 04 42
Bréfasimi: +33 4 77 43 04 14

Tilbodin skulu send i abyrgodarposti, og afhendist gegn kvittun fyrir moéttdku, og gildir pdststimpill sem
skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir mottdku eigi sidar en sex vikum fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 132 og S 106, 4.6.2002, fyrir kl. 17.00 ad

stadartima, & fyrrnefnt heimilisfang.

Sja nanar i Stjtid. EB C 132, 4.6.2002.

(") Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Nr. 29/35 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 13.6.2002

Azetlunarflug 2002/EES/29/31

Utbodslysing fra Frakklandi, i samrzemi vid d-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr.
2408/92, vardandi aztlunarflug milli Saint-Etienne-Boutheon og Nantes-Atlantique

[ samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(!) hafa fronsk stjornvold akvedid ad hefja
dztlunarflug samkvaemt skyldu um opinbera pjonustu milli Saint-Etienne-Boutheon og Nantes-
Atlantique. Skilyrdin fyrir rekstri pessa aztlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C
30, 2.2.2000.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aztlunarflug 4 milli Saint-Etienne-Boutheon og
Nantes-Atlantique, i samrami vid skylduna um opinbera pjonustu, hinn 16. agust 2002, og an pess ad fara
fram & baetur, hefur Frakkland akvedid, i samremi vid d-lid 1. mgr. 4. gr. fyrmefndrar reglugerdar, ad
takmarka adgang ad leidinni vid adeins eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 16.
september 2002, ut i almennu Gtbodi.

Oll utbodsgdgn, asamt reglum um tilhdgun Gtbodsins, og framsalssamningur d4samt teknilegum vidauka
vid hann (texti vardandi skyldu um aaetlunarflug sem birtist i Stjérnartidindum Evrépubandalaganna) fast
a0 kostnadarlausu hja:

ISLENSK utgafa

Chambre de commerce et d’industrie Saint-Etienne et Montbrison
Direction administrative et financiére

57, cour Fauriel

F-42024 Saint-Etienne Cedex 2

Simi: +33 4 77 43 04 42
Bréfasimi: +33 4 77 43 04 14

Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og afhendist gegn kvittun fyrir mottdku, og gildir pdststimpill sem
skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir mottoku eigi sidar en sex vikum fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 132 og S 106, 4.6.2002, fyrir kl. 17.00 ad
stadartima, & fyrrnefnt heimilisfang.

Sja nanar i Stjtido. EB C 132, 4.6.2002.

(") Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Aztlunarflug 2002/EES/29/32

Utbodslysing fra Frakklandi, i samrzemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92, vardandi azetlunarflug milli Saint-Etienne-Boutheon og
Toulouse-Blagnac

[ samraemi vid a-1lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jali 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(!) hafa fronsk stjornvold akvedid ad hefja
aaetlunarflug samkvaemt skyldu um opinbera pjonustu milli Saint-Etienne-Boutheon og Toulouse-Blagnac.
Skilyrdin fyrir rekstri pessa aeatlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 24,
28.1.2000.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aztlunarflug 4 milli Saint-Etienne-Boutheon og
Toulouse-Blagnac, i samraemi vid skylduna um opinbera pjonustu, hinn 16. agtist 2002, og an pess ad fara
fram & beetur, hefur Frakkland akvedid, i samreemi vid d-lid 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad
takmarka adgang ad leidinni vid adeins eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 16.
september 2002, Gt i almennu Gtbodi.

Oll utbodsgdgn, asamt reglum um tilhdgun tbodsins, og framsalssamningur asamt tzknilegum vidauka
vid hann (texti vardandi skyldu um aaetlunarflug sem birtist i Stjornartidindum Evropubandalaganna) fast
ad kostnadarlausu hja:

Chambre de commerce et d’industrie Saint-Etienne et Montbrison
Direction administrative et financiére

57, cour Fauriel

F-42024 Saint-Etienne Cedex 2

Simi: +33 4 77 43 04 42
Bréfasimi: +33 4 77 43 04 14

Tilbodin skulu send i dbyrgdarposti, og afhendist gegn kvittun fyrir moéttdku, og gildir poststimpill sem
skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir mottdku eigi sidar en sex vikum fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 132 og S 106, 4.6.2002, fyrir kl. 17.00 ad
stadartima, & fyrrnefnt heimilisfang.

Sja nanar i Stjtid. EB C 132, 4.6.2002.

(") Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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ISLENSK utgafa

Nr. 29/37 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 13.6.2002
Rikisadstod 2002/EES/29/33
Mal nr. C 1/2002
ftalia
Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
a0stodar italskra stjornvalda i pagu einkavaedingar a fyrirteekjum a Sikiley. Sja nanar i Stjtid. EB C 132 fra
4.6.2002.
Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vio:
European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Registry
B-1049 Brussels
Bréfasimi: (0032-2) 296 12 42.
Athugasemdunum verdur komid 4 framfzeri vid ftaliu. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beionin rokstudd.
Rikisadstod 2002/EES/29/34

Mal nr. C 16/2002
ftalia

Framkvamdastjornin hefur akvedio ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstooar italskra stjornvalda til fjarmalapjonustuskrifstofu og vatryggingarmidstddvar i Trieste. Sja nanar i
Stjtid. EB C 115 fra 16.5.2002.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Registry

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 12 42.

Athugasemdunum verdur komid 4 framfzeri vid ftaliu. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beionin rokstudd.



13.6.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 29/38

Rikisadstod 2002/EES/29/35
Mal nr. C 29/2002
Frakkland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar franskra stjornvalda i formi fyrirframgreidslna til Bull, sem er alpjodleg samstaeda tolvufyrirtaekja.
Sja nanar { Stjtid. EB C 128 fra 30.5.2002.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H2

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 98 16.

Athugasemdunum verdur komid & framferi vio Frakkland. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid veroi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé¢ beidnin rokstudd.

Rikisaostod 2002/EES/29/36
Mal nr. C 34/2002
italia

Framkvaemdastjornin hefur akvedio ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar italskra stjornvalda i pagu héradsins Sardiniu sem felst i radstdfunum til a0 leekka orkukostnad litilla
og medalstorra fyrirteekja. Sja nanar i Stjtio. EB C 132 fra 4.6.2002.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Registry

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 12 42.

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vid ftaliu. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beionin rokstudd.
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ISLENSK utgafa

Nr. 29/39

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

13.6.2002

Reglur um upplysingaskipti — taeknilegar reglugeroir
Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun
upplysingaskipta vegna taeknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur

upplysingasamfélagsins (Stjtio. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drdg ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvemdastjorninni.

Tilvisun(') Titill Lok priggja manada
stoovunartimabils(?)
2002/186/D Fyrirmeli um utvegun sOnnunargagna ad pvi er vardar ahrif 16.8.2002
rafsegulsvida (BEMFV)
2002/191/NL Reglugerd radherra 4 svidi samgangna, opinberra verkframkvamda og 23.8.2002

fjarskipta um breytingu a reglugerd um krofur um einstaka sampykki
vegna taeknilegra breytinga

2002/192/UK Byggingarlog fra 1984, Byggingarreglugerdir 2000, sampykkt skjal P 26.8.2002
— tillogur ad nyjum Oryggiskrofum vegna lagningar rafmagns i
ibudarhtisnedi.  Samradsgogn sem  gefin  eru ut  af
byggingarreglugerdardeildinni

2002/193/FIN Log fra vidskipta- og idnadarraduneyti um ad bata vitaminum og 26.8.2002
akvednum 60rum innihaldsefnum i matveeli

() Ar — skréningarniimer — upprunaadildarriki.

(2) A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

() Ekkert stodvunartimabil vegna pess ad framkvamdastjornin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki sem tilkynningarrikid
bar fyrir sig.

(%) Ekkert stddvunartimabil par sem radstofunin vardar teekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir
samkvaemt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

(°) Upplysingamedferd lokid.

Framkvamdastjornin vekur athygli 4 domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security” (C-194/94 —
Domasafn I, bls. 2201) par sem domstollinn urskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB (adur
83/189/EBE) 4 pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstoli og ad
domstolnum beeri skylda til ad neita ad beita innlendri teeknilegri reglugerd sem ekki hefoi verid tilkynnt
samkvamt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkveemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtio. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot & tilkynningarskyldunni til pess ad viokomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er
ekki haegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nénari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad
aftan.

2002/EES/29/37



13.6.2002 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB

Nr. 29/40

SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA

TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor
Normalisatie

Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29
B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT,C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvupostfang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie All¢ 17
DK-2100 Kebenhavn @

Hr. Keld Dybkjaer

Simi: (45) 35 46 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupostfang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium flir Wirtschaft und Technologie

Referat VD 2

Villenomblerstralle 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;0=BONN1;S=SHIRM
ER

Tolvupostfang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90
ELOT

Acharnon 313

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupostfang: 83189@elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union

Europea

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y

otras
Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,

transportes,

comunicaciones y medio ambiente
c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51

X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes

SQUALPI

64-70, alle de Bercy-télédoc 811
F-75574 Paris Cedex 12

Me S. Piau

Simi: (33 1) 53 44 97 04
Bréfasimi: (33 1) 53 44 98 88

Tolvupdstfang: suzanne.piau@industrie.gouv. fr

X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL
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ISLENSK utgafa

Nr. 29/41

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

13.6.2002

IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAL;S=BYRNEO
Tolvupdstfang: byrneo@nsai.ie

ITALIA

Ministero dell'Industria, del commercio e dell'artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;0OU1=M.1.C.A-
ISPIND;

DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-
NODO=BFIRMO001;S=PAOLO CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupdstfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1

Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupdstfang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1J. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupostfang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. 1I/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 715 96 51
X400:S=HASLINGER;:G=MARIA;0=BMWA:P=BMWA ;A=
GV;C=AT

Tolvupodstfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1) 294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-
MS;0=IPQ;0U1=IPQM;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FL;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=
MAARAYKSET

SVIPJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT
POINT

Vefsetur: http://www.kommers.se
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BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O'Grady

Simi: (44) 17 12 15 14 88

Bréfasimi: (44) 17 12 15 15 29

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvupostfang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA - ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Tréves 74

1040 Bruxelles

Simi: + 32 2 286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be



2002/EES/29/24

2002/EES/29/25

2002/EES/29/26

2002/EES/29/27

2002/EES/29/28

2002/EES/29/29

2002/EES/29/30
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